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 Montenegro


NEZVANIČAN PREVOD DIJELA TENDERSKE DOKUMENTACIJE
Zahtjev za dostavljenje ponude (RFP 001-11) 
                                                                                                                  Datum:  17. januar 2011.  
Tema:  Izrada Detaljnih urbanističkih planova sa strateškim procjenama uticaja na životnu sredinu za Novo naselje, Jasikovac 2 and Petnjicu u opštini Berane (Crna Gora)  

Poštovani,

UNDP poziva kompanije da dostave ponude za  izradu Detaljnih urbanističkih planova sa strateškim procjenama uticaja na životnu sredinu za Novo naselje, Jasikovac 2 and Petnjicu u opštini Berane (Crna Gora) u skladu sa priloženim projektnim zadatkom.
2. Kako bi bili u mogućnosti da dostavite ponudu, priloženi su:
i. Instrukcije za ponuđače …………… . (Annex I)

ii. Opšti uslovi ugovaranja……. .(Annex II)

iii. Programski zadatak………… .(Annex III)

iv. Forma za dostavljanje ponude …………..(Annex IV)

v. Forma za finansijsku ponudu …………….(Annex V)

3. Vaša ponuda koja se sastoji od tehničke i finansijske ponude, u odvojenim zapečaćenim kovertama, mora stići na dolje navedenu adresu najkasnije do 04. februara u 17:00 časova
UNDP kancelarija u Crnoj Gori
Bulevar Svetog Petra Cetinjskog 1A (zgrada Europoint) 

81000 Podgorica, Crna Gora
Crna Gora
Ref.No  RFP 001-11
“NOT TO BE OPENED BY REGISTRY”

Fax: +382 20  225 533
E-mail:  procurement.me@undp.org
4. Ukoliko budete zahtjevali dodatne informacije, trudićemo se da ih obezbjedimo što brže, ali bilo kakvo kašnjenje  u obezbjeđivanju informacije neće biti prihvaćeno kao razlog za produženje roka prijave Vaše ponude.
5. Potrebno je da potvrdite prijem ovog pisma i da nas obavjestite da li namjeravate da dostavite ponudu.




   S poštovanjem,

Snezana Doljanica, 

UNDP Operations Manager
Annex I

Instrukcije za ponuđače
A. Uvod
Svrha ovog tendera je izrada Detaljnih urbanističkih planova sa strateškim procjenama uticaja na životnu sredinu za Novo naselje, Jasikovac 2 and Petnjicu u opštini Berane (Crna Gora)
2. Troškovi ponude
Ponuđač snosi sve troškove koji su u vezi sa pripremom i predajom ponude. UNDP ni u kom slučaju nije odgovoran i ne snosi odgovornost za te troškove, bez obzira na rezultat tendera.
B. Tenderska dokumentacija
3. Sadržaj tenderske dokumentacije
Ponude moraju sadržati usluge za sve zahtjeve iz tendera. Ponude koje nude ispunjenje samo dijela zahtjeva biće odbijene. Od ponuđača se očekuje da prouči sve odgovarajuće instrukcije, forme, uslove i specifikacije sadržane u tenderskoj dokumentaciji. Nepoštovanje ovih dokumenata će biti rizik ponuđača i može uticati na evaluaciju ponude.

4. Pojašenjenj tenderske dokumentacije
Ponuđač koji zahtjeva pojašnjenje tenderske dokumentacije može obavjestiti odjel zadužen za nabavke u okviru UNDP u pisanoj formi na e-mail adresu organizacije ili broj fax-a naveden u oglasu. Odjel zadužen za nabavke će odgovoriti napismeno, objavljivanjem odgovora na web sajt www.undp.org.me/montenegro/files/tenders na bilo koji zahtjev za pobjašnjenje tenderske dokumentacije koji primi najkasnije četiri dana prije kraja roka za predaju ponuda. 
5. Izmjena tenderske dokumentacije
U bilo kom momentu prije kraja roka za predaju ponuda, Odjel zadužen za nabavke u UNDP može, iz bilo kog razloga, bilo na svoju inicijativu bilo kao odgovor na pojašnjenje zatraženo od strane potencijalnog ponuđača, izvršiti korekciju tenderske dokumentacije u vidu Izmjena tenderske dokumentacije i objaviti ih na gore navedeni UNDP web sajt.  Svi potencijalni ponuđači se pozivaju da redovno posjećuju UNDP sajt. 
Kako bi se potencijalnim ponuđačima omogućilo razuman rok u kojem bi izmjene uzeli u obzir pri izradi svojih ponuda, Odjel zadužen za nabavke može, po svojoj odluci, produžiti rok za dostavljanje ponuda.
C. Priprema ponuda
6. Jezik ponude
Ponuda pripremljena od strane ponuđača, kao i sva komunikacija i dokumenti povezani sa ponudom koji se razmjenjuju između ponuđača i Odjela zaduženog za nabavke u UNDP, mogu biti na crnogorskom ili na engleskom jeziku.

7. Dokumenta koja ponuda treba da sadrži
Ponuda treba da sadrži slijedeće dijelove:

(a) Forma za dostavljanje ponude;

(b) Operativni i tehnički dio ponude, koji sadrži dokumentaciju kojom se dokazuje da ponuđač ispunjava sve iskazane kriterijume;

(c) Ponuđenu cijenu, iskazanu u skladu sa klauzulama 8 i 9;
8. Forma ponude
Ponuđač treba da struktuira operativni i tehnički dio ponude kako slijedi:
(a) Manadžment plan

Ova sekcija treba da prikaže korporativnu orijentaciju, koja će sadržati godinu i zemlju u koji su poslovi vršeni i kratak opis ponuđačevih trenutnih poslova. Treba se fokusirati na poslove koji su u vezi sa ovom ponudom.
Ova sekcija tekođe treba da opiše organizacionu jedinicu/jedinice koje će biti odgovorne za ovaj ugovor, i ukupni menadžerski pristup prema projektim ove vrste. Ponuđač treba da prikaže svoje iskustvo na sličnim projektima i identifikuje osobu/osobe koje će predstavljati ponuđača u daljoj komunikaciji sa jedinicom zaduženom za nabavke u UNDP.

(b) Plan resursa
Ova sekcija treba u potpunosti da objasni resurse ponuđača u smislu raspoloživog osoblja (sa priloženim biografijama) i prostorije i sredstva za obavljanje ovog zadatka. Treba da opiše trenutnu osposobljenost/opremljenost ponuđača, kao i da prikaže planove za razvoj. 
(c) Predložena metodologija
Ova sekcija treba da dokaže ponuđačevu sposobnost da odgovori na specifični zadatak identifikujući specifične predložene komponente, navodeći kako će biti sipunjeni zahtevi, kao što je traženo, tačku po tačku; obezbjeđujući detaljan opis kako će biti obezbjeđena garancija za ispunjenje neophodnih karakteristika zadatka; i dokazujući kako predložena metodologija ispunjava ili premašuje očekivano.
Operativni i tehnički dio ponude ne smiju sadržati bilo kakvu informaciju o cijeni za sulugu koja se nudi. Podatak o cijeni mora biti odvojen i prikazan u odgovarajućoj formi.
Obavezno je da numeracija u ponuđačevoj ponudi odgovara numeraciji korišenoj u tekstu ovog RFP-a. Sve reference ne opisni materijal ili brošure treba uključiti u odgovarajući paragraf, dok sami materijali/dokumenti kogu biti dodati kao aneksi ponude.

Informacije koje ponuđač smatra povjerljivim, ukoliko postoje, moraju biti jasno označene  riječju “povjerljivo” pored odgovarajućeg teksta i u tom slučaju će tako i biti tretirane.

9. Ponuđena cijena
Ponuđač na odgovarajućoj formi, koja je u vidu primjera dostavljena u ovoj tenderskoj dokumentaciji, označava cijene za usluge ili robu koju nudi u okviru ugovora.

10. Valuta ponude
Sve cijene treba iskazati u eurima.
11. Period važnosti ponude
Ponuda će se smatrati važećom šezdeset (60) dana nakon datuma predaje ponuda određenog od strane jedinice zadužene za nabavke u UNDPProposals shall remain valid for sixty (60) days after the date of Proposal submission prescribed by the procuring UNDP entity, u skladu sa klauzulom o roku predaje ponuda. Ponuda koja važi kraće može biti odbijena od strane jedinice zadužene za nabavke u UNDP kao neodgovarajuća.

U izuzetnim slučajevima, Odjel  zadužen za nabavke u  UNDP može tražiti od ponuđača pristanak za produženje roka važenja ponude. Zahtjev i odgovor moraju biti u pisanoj formi. Ponuđaču od kojeg se traži pristanak neće biti omogućeno niti dozvoljeno da vrši izmjene u ponudi.
12. Format i potpisivanje ponude
Ponuđač mora da pripremi tri kopije ponude, jasno označavajući jednu oznakom “Originalna ponuda” i dvije “Kopija ponude”. U slučaju bilo kakve razlike među njima, prednost ima original ponude.

Tri primjerka ponude moraju biti štampana ili pisana neizbrisivim mastilom (štampom) i moraju biti potpisane od strane ponuđača ili osobe/osoba ovlašćenih od strane ponuđača. Pismo ovlašćenja koje je propisno ovjereno mora biti predato u sklopu ponude.
Ponuda ne smije imati prazne redove, brisanja ili precrtavanja, osim ukoliko je postojala potreba da se koriguju greške od strane samog ponuđača, u kojem slučaju takve korekcije moraju biti parafirane od osobe ili osoba koje potpisuju ponudu.

13. Plaćanja
UNDP će izvršiti plaćanja ugovaraču nakog prihvatanja računa dostavljenih od strane ponuđača, a nakon ispunjavanja odgovarajućih dijelova zadatka.

D. Dostavljanje ponude
14. Pečaćenje i označavanje ponude
Ponuđač mora zapečatiti ponudu u jednu spoljnu i dvije unutrašnje koverte, kako je objašnjeno u nastavku.

(a) Spoljna koverta mora biti:

· Naslovljena na  –

UNDP kancelarija u Crnoj Gori
Bulevar Svetog Petra Cetinjskog 1A
81000 Podgorica, 

Crna Gora
i,
· Označena sa – “RFP 001-11 : Izrada Detaljnih urbanističkih planova sa Strateškim procjenama uticaja na životnu sredinu za  Novo naselje, Jasikovac 2 i Petnjicu u opštini Berane (Crna Gora)”
(b) Sve unutrašnje i spoljne koverte moraju sadržavati ime i adresu ponuđača. Prva unutrašnja koverta treba da sadrži informacije naznačene u gore navedenoj klauzuli 8 (Forma ponude), sa primjercima označenom sa “Original” i “Kopija”.  Druga unutrašnja koverta treba da sadrži ponuđenu cijenu, i mora biti označena kao takva.
Napomena: ukoliko unutrašnje koverte nisu zapečaćene i označene kao što je objašnjeno, Odjel  zadužen za nabavke u okvru UNDP neće snositi odgovornost za gubljenje ponude ili preuranjeno otvaranje. 

15. Rok za predaju ponuda
Ponude moraju biti primljene od strane jedinice zadužene za nabavke u okviru UNDP na adresi navedenoj u klauzuli Pečaćenje i označavanje ponude ne kasnije od 4. februara 2011. u 17:00 časova.

Odjel  zadužen za nabavke  u okviru UNDP može, The procuring UNDP entity may, po vlastitom nahođenju, produžiti rok za predaju ponuda pravljeći izmjenu tenderske dokumentacije u skladu sa klauzulom Izmjene tenderske dokumentacije, u kojem će slučaju sva prava i obaveze jedinice zadužene za nabavke i ponuđača koje su se odnosile na prethodni rok, biti povezane sa produženi rokom. 

16. Kasne ponude
Sve ponude koje stignu u jedinicu zaduženu za nabavke u okviru UNDP nakon roka za dostavu ponuda u skladu sa klauzulom Rok za dostavljanje ponuda, biće odbijene.
17. Korekcija i odustajanje od  ponude
Ponuđač može odustati od ponude nakon njene predaje, ukoliko izjava o odustajanju u pisanoj formi bude dostavljena jedinici zaduženoj za nabavke u UNDP najkasnije do krajnjeg roka određenog za dostavljanje ponuda. 
Izjava o odustajanju od ponude mora biti pripremljena, zapečaćena, označena i poslata u skladu sa klauzulom Rok za dostavljanje ponude. Izjava o odustajanju od ponude može biiti poslata i telex-om ili fax-om, nakon čega mora biti dostavljen i potpisani dokument.

Ponude ne mogu biti mijenjane nakon krajnjeg roka za dostavljanje ponuda.
Ponude ne mogu biti povučene u intervalu između krajnjeg roka za dostavljanje ponuda i vremena važnosti ponude koja je navedena od strane ponuđača na formi za dostavljanje ponude.

E. Otvaranje i evaluacija ponuda
18. Otvaranje ponuda
Odjel  zadužen za nabavke će otvoriti ponude u prisustvu komisije oformljene od strane šefa kancelarije UNDP Crna Gora.

19. Razjašnjenje ponuda
Kako bi pomogao ocjenjivanju, evaluaciji i poređenju ponuda, naručilac može po svom nahođenju, zatražiti od ponuđača razjašnjenje ponude. Zahtjev za razjašnjenje mora biti dostavljen napismeno i nikakva promjena cijene ili sadržaja ponude ne smije biti tražena, nuđena ili dozvoljena.

20. Preliminarni pregled
Nabavljač će pregledati ponude kako bi uvidio da li su kompletne, da li su načinjene računske greške, da li su dokumanta propisno potpisana i da li su ponude generalno u redu.

Aritmetičke greške će biti korigovane na slijedećoj osnovi: Ukoliko postoji razlika između jedinične cijene i ukupne cijene koja je nastala množenjem jedinične cijene i količine, jedinična cijena će biti mjerodavna i ukupna cijena će biti korigovana. Ukoliko ponuđač ne prihvata korekciju greški njegova ponuda će biti odbijena. Ukoliko postoji razlika u riječima i ciframa, iznos iskazan riječima će biti mjerodavan.

Prije detaljne evaluacije, naručilac će odrediti da li dostavljene ponude zadovoljavaju uslove Zahtjeva za dostavljanje ponude (RFP). U smislu ove klauzule, zadovoljavajuća ponuda je ona koja odgovara svim uslovima RFP-a bez značajnih odstupanja. Naručiočeva odluka o ispravnosti ponude bazirana je na sadržaju ponude bez obaziranja na spoljne dokaze. 
Ponuda koja je označena ka onezadovoljavajuća biće odbijena od strane Naručioca i ne može naknadno biti proglašena zadovoljavajućom korekcijom nedostataka od strane ponuđača.
21. Evaluacija i poređenje ponuda
Procedura evaluacije ponuda sastoji se od dvije faze, i to na način da se evaluacija tehničke ponude vrši prije nego što je otvorena ili upoređena  i jedna cijena. Finasijske ponude će biti otvorene jedino od onih ponudjaca koji u evaluaciji tehničkog dijela ponude pređu minimum od 70% od mogućih 1000 poena predviđenih za tehnički dio ponude.

Tehnička ponuda se ocjenjuje na bazi njene usklađenosti sa priloženim Programskim zadatkom.

U drugoj fazi svi ponuđači koji su dobili najmanje 70% poena u tehničkoj evaluaciji će biti upoređeni i taj odnos će biti primjenjen  kako na tehnički dio, tako i na finanskijski dio ponude u odnosu 70:30. Ugovor će biti dodjeljen ponuđaču sa ukupno najvećim brojem bodova.

Jednačina koja se koristi pri izračunavanju ukupnog broja bodova:
Firma 1: 

TE/maxTE *70 + MinCijena/Cijena *30 =    +    =   

Firma 2:

TE/maxTE *70 + MinCijena/Cijena *30 =    +    =   

Firma 3: 

TE/maxTE *70 + MinCijena/Cijena *30 =    +    =   

Kriterijumi za tehničku evaluaciju
	Sumarni pregled formi evaluacije tehničkog dijela ponude 
	Procenat od ukupnog broja
	Maskimalno poena
	Firma

	
	
	
	A
	B
	C
	D
	E

	1.
	Ekspertiza firme/ organizacije  koja dostavlja ponudu
	40%
	400
	
	
	
	
	

	2.
	Predloženi plan rada i pristup
	20%
	200
	
	
	
	
	

	3.
	Radni tim
	40%
	400
	
	
	
	
	

	
	Ukupno
	
	1000
	
	
	
	
	


Evaluacione forme tehničkog dijela ponude slijede na narednim stranama. Maksimalni broj poena naznačen za svaki evaluacioni kriterijum označava relativnu važnost ili težinu pojedinog segmenta u cijelom evaluacionom procesu. Formulari za evaluaciju tehničkog dijela ponude su sledeći:

Formular 1: Ekspertiza firme/organizacije  koja dostavlja ponudu
Formular 2: Predloženi plan rada i pristup
Formular 3: Radni tim
Napomena: Procenti i poeni u evaluacionoj tabeli su provizorni i mijenjaju se u skladu sa potrebama ili glavnim osobinama tehničke ponude.

	Formular 1 evaluacije tehničke ponude
	Maksimalni poeni
	Firma

	
	
	A
	B
	C
	D
	E

	Ekspertiza firme/organizacije  koja dostavlja ponudu

	

	1.1
	Reputacija organizacije i zaposlenih (kompetentnost/Reputation of Organisation and Staff (Competence / pouzdanost)  
	75
	
	
	
	
	

	1.2
	Istorija parničnih postupaka i arbitraže
	30

	
	
	
	
	

	1.3
	Generalna sposobnost organizacije koja će uticati na implementaciju (General Organisational Capability which is likely to affect implementation (konzorcijum, holding kompanija ili jedna firma/organizacija, veličina firma/organizacije, snaga menadžerske podrške, mogućnost finansiranja projekta i kontrole upravljanja projektom)
	40

	
	
	
	
	

	1.4
	Količina posla koja će biti podugovorena (podugovaranje nosi dodatan rizik koji može uticati na implementaciju, ali ukoliko se pravilno izvede može obezbjediti specijalizovane vještine) 
	30
	
	
	
	
	

	1.5
	Procedure obezbjeđenja kvaliteta, garancije 

	25
	
	
	
	
	

	1.6
	Relevantnost :

· Specifičnog znanja
· Iskustva na sličnim programima/projektima 
· Iskustvo na projektima u regionu
· Rad sa UNDP/UN agencijama/većim multilateralnim ili bilateralnim projektima 
	200
	
	
	
	
	

	
	400
	
	
	
	
	


	Formular 2 evaluacije tehničke ponude
	Maksimalni poeni
	Firma

	
	
	A
	B
	C
	D
	E

	Predloženi plan rada i pristup

	

	2.1
	Do kog stepena je ponuđač shvatio predloženi zadatak?
	10
	
	
	
	
	

	2.2
	Da li su važni aspekti zadatka i odgovornosti obrađeni dovoljno detaljno? 


	30
	
	
	
	
	

	2.3
	Da li je ponuda bazirana na sveobuhvatnom sagledavanju zadatka i da li su ulazni podaci pravilno iskorišćeni u pripremi ponude? 
	25
	
	
	
	
	

	2.4
	Da li se konceptualni okvir odražava u ponuđenim rezultatima u logićnom redosljedu?


	25
	
	
	
	
	

	2.5
	Da li je plan rada dobro definisan?
	20
	
	
	
	
	

	2.6
	Da li je obuhvat zadatka dobro definisan i da li odgovara priloženom programskom zadatku? 
	50
	
	
	
	
	

	2.7
	Da li je prezentacija jasna i da li je redosljed aktivnosti i planiranje logično, realistično i da li obećava efikasnu implementaciju projekta?

	40
	
	
	
	
	

	
	
	200
	
	
	
	
	


	Formular 3  evaluacije tehničke ponude 
	Maksimalni poeni
	Firma

	
	
	A
	B
	C
	D
	E

	Formular 3 Radni tim

	3.1
	Odgovorni planer
	
	150
	
	
	
	
	

	
	
	Pod-ocjena
	
	
	
	
	
	

	
	Generalne kvalifikacije

	140
	
	
	
	
	
	

	
	Pogodnost za projekat
	
	
	
	
	
	
	

	
	- medjunarodno iskustvo
	10
	
	
	
	
	
	
	

	
	- profesionalno iskustvo u prostornom i urbanističkom planiranju 
	80
	
	
	
	
	
	
	

	
	 - poznavanje regiona
	40
	
	
	
	
	
	
	

	
	- iskustvo u radu sa UNDP
	10
	
	
	
	
	
	
	

	
	- poznavanje jezika
	10
	
	
	
	
	
	

	
	
	 150
	
	
	
	
	
	

	
	
	

	3.2
	Planeri
	
	150
	
	
	
	
	

	
	Pod-ocjena
	
	
	
	
	
	

	
	Generalne kvalifikacije


	140
	
	
	
	
	
	

	
	Pogodnost za projekat
	
	
	
	
	
	
	

	
	- medjunarodno iskustvo
	10
	
	
	
	
	
	
	

	
	- profesionalno iskustvo u prostornom i urbanističkom planiranju 
	80
	
	
	
	
	
	
	

	
	 - poznavanje regiona
	40
	
	
	
	
	
	
	

	
	- iskustvo u radu sa UNDP
	10
	
	
	
	
	
	
	

	
	- poznavanje jezika
	10
	
	
	
	
	
	

	
	
	150
	
	
	
	
	
	

	
	
	

	
	
	

	3.3
	Ostali eksperti
	
	100
	
	
	
	
	

	
	Pod-ocjena
	
	
	
	
	
	

	
	Generalne kvalifikacije

	90
	
	
	
	
	
	

	
	Pogodnost za projekat
	
	
	
	
	
	
	


	
	- medjunarodno iskustvo
	5
	
	
	
	
	
	
	

	
	- profesionalno iskustvo u relevantnoj oblasti
	50
	
	
	
	
	
	
	

	
	 - poznavanje regiona
	30
	
	
	
	
	
	
	

	
	- iskustvo u radu sa UNDP
	5
	
	
	
	
	
	
	

	
	- poznavanje jezika
	10
	
	
	
	
	
	

	
	
	100
	
	
	
	
	
	

	
	
	

	
	
	


	
	Ukupno dio 3
	
	400
	
	
	
	
	


	SVE UKUPNO:


	Maskimalno poena
	Firma

	
	
	A
	B
	C
	D
	E

	
	1000
	
	
	
	
	

	Komentari evaluatora:




F. Dodjela ugovora
22. Kriterijumi dodjela, dodjela ugovora
Odjel UNDP-a zadužen za javne nabavke zadržava pravo da prihvati ili odbije bilo koju ponudu, i da poništi tendersku proceduru i odbije sve ponude u bilo kom momentu prije dodjele ugovora bez snošenja odgovornosti prema ponuđačima i bez obaveze da obavjesti ponuđača ili ponuđače o razlozima takve odluke.

Prije isteka perioda važnosti ponude, Odjel  UNDP-a zadužen za nabavke će dodjeliti ugovor kvalifikovanom ponuđaču za čiju je ponudu, nakon evaluacije, ocjenjeno da najviše odgovara potrebama organizacije i konkretne aktivnosti. 
23. Nabavljačevo pravo da mijenja zahtjeve u toku dodjeljivanja ugovora
Nabavljač zadržava pravo da u vrijeme ugovaranja koriguje količinu usluga ili roba navedenih u RFP-u bez promjene u cijeni ili ostalim uslovima.

24. Potpisivanje ugovora
U roku od 3 dana od dobijanja ugovora odabrani ponuđač treba potpisati i označiti datumom ugovor i vratiti ga nabavljaču.

Annex III

PROGRAMSKI ZADATAK 
Za izradu Detaljnog urbanističkog plana sa Strateškom procjenom uticaja na životnu sredine za Novo naselje, Jasikovac 2 I Petnjicu u opštini Berane (Crna Gora)

Uvod
Pristupanje izradi tri Detaljna urbanistička plana u Beranama proizašlo je iz potrebe usklađivanja postojećeg planskog dokumenta sa planovima višeg reda, potrebama korisnika prostora za  promjenom namjena površina i usklađivanja faktičkog sa planiranim stanjem.

Predsjednik opštine Bernane donio je Odluke o izradi ovih planova na zokonom predviđen način, za 
DUP “Novo naselje”  25 Nov 2010, odluka br.. 01-031-2227., za  DUP “Jasikovac 2” 25 Nov 2010, odluka br. 01-031-2229, I za DUP “Petnjica” 25 Nov 2010, odluka br.. 01-031-2228,
I    
PRAVNI OSNOV
Pravni osnov za donošenje Programskog zadatka za izradu DUP-ova „Novo naselje“ i „Jasikovac 2“ koji se nalaze u zahvatu GUP-a Berane sadržan je u članu 23 Zakona o uređenju prostora i izgradnji objekata (“Službeni list Crne Gore”, broj 51/08).

Pravni osnov za donošenje Programskog zadatka za izradu DUP-a „Petnjica“ koji se nalazi u zahvatu PPO-a Berane sadržan je u članu 26 Zakona o uređenju prostora i izgradnji objekata (“Službeni list Crne Gore”, broj 51/08).

Programski zadaci su sastavni dio Odluka o izradi DUP-ova. 
II   
OBUHVAT I GRANICE PLANA
DUP “Novo Naselje”
Ovim programskim zadatkom se daju granice obuhvata Izrade Izmena i dopuna Plana i  odnosi se na područje koje predstavlja teren koji je omeđen sa južne strane ulicom Gornjoseljskom, sa istočne strane ul.IV Crnogorske brigade, sa sjeverne strane ulicom Vlada Martinovića, presjeca ul.29.Novembar i nastavlja ulicom Đeda Vojvodića do regionalnog puta, a potom nastavlja ivicom magistralnog puta  do ul.Gornjoseljske. Granične ulice ulaze u obuhvat Plana izuzimajući regionalni put Berane-Andrijevica.

Takođe je potrebno definisati prilaznice na ulice koje nisu u obuhvatu Plana  u skladu sa važećim propisima.

Površina zahvata Plana je orjentaciono 15,73 ha, a konačna površina će se definisati tokom izrade a prije utvrđivanja predloga planskog dokumenta (moguća su manja usklađivanja sa granicama katastarskih parcela ili osovinama planiranih saobraćajnica).
DUP “Jasikovac 2”
Ovim programskim zadatkom se daju granice obuhvata Izrade DUP-a i  odnosi se na područje koje predstavlja katastarske parcele br.: 766/3, 766/4, 766/5, 766/6, 766/7, 766/8, dio parcele 767 sa granicom 80m paralelno sa putem, 769/1, 771/3, 771/10 i 771/11 KO Berane.

Takođe je potrebno definisati prilaznice na ulice koje nisu u obuhvatu Plana  u skladu sa važećim propisima.

Područje koje je predmet razrade predstavlja teren koji je omeđen ivicama navedenih parcela, a istočna granica je linija paralelna sa putem Berane-Luge udaljena  80m od predmetnog puta prema priloženoj skici.

Površina zahvata DUP-a  je orjentaciono  2,74 ha.

DUP “Petnjica”

Plan se radi za područje oivičeno sljedećim koordinatama:

	1
	7415429.147
	4751903.440

	2
	7415486.354
	4751894.400

	3
	7415537.131
	4751894.331

	4
	7415744.421
	4751957.741

	5
	7415830.877
	4752060.015

	6
	7416398.459
	4752363.110

	7
	7416388.749
	4752398.069

	8
	7416379.413
	4752602.451

	9
	7416332.520
	4752587.593

	10
	7416334.980
	4752578.723

	11
	7416260.530
	4752546.634

	12
	7416252.834
	4752504.956

	13
	7416223.476
	4752493.101

	14
	7416123.021
	4752564.808

	15
	7416040.627
	4752271.998

	16
	7415827.990
	4752277.573

	17
	7415701.779
	4752252.076

	18
	7415728.192
	4752185.122


Područje pokriveno planom iznosi približno 22,85 ha, a konačna površina će se definisati tokom izrade a prije utvrđivanja predloga planskog dokumenta (moguća su manja usklađivanja sa granicama katastarskih parcela ili osovinama planiranih saobraćajnica).

III   
METODOLOGIJA

U postupku izrade DUP-a treba obezbijediti sljedeći planerski pristup:

· sagledavanje ulaznih podataka iz GUP-a (ili PPO) Berane

· sagledavanje ulaznih podataka iz važećih DUP-ova (ukoliko postoje za predmetno područje)

·  analizirati uticaje kontaktnih zona na ovaj prostor i obrnuto

·  analiza programskih opredjeljenja koje treba obezbjediti kroz anketiranje sadašnjih i budućih korisnika prostora

· sagledavanje mogućnosti realizacije investicionih ideja vlasnika i korisnika prostora u odnosu na opredjeljenja planova višeg reda i potencijale i ograničenja konkretne lokacije.

·  analiza postojećeg stanja povodom stečenih obaveza po osnovi izdatih rešenja za objekte sa prostora koji je predmet obrade

Prilikom odabira modela koji proističe iz predloženog metodološkog postupka i programskog zadatka,voditi računa da ista pruža sigurne osnove za realizaciju.
IV 

PROSTORNI MODEL

Elementi Programskog zadatka koji su obavezujući pri definisanju planiranog rješenja su:

A.
SADRŽAJI U PROSTORU I MJERE ZAŠTITE

B.
SAOBRAĆAJNA I TEHNIČKA INFRASTRUKTURA

C.
PEJZAŽNA  ARHITEKTURA 

D.
NIVELACIJA, REGULACIJA I PARCELACIJA 

E.
USLOVI ZA IZGRADNJU OBJEKATA I UREĐENJE PROSTORA 

F.
EKONOMSKA ANALIZA I FAZE REALIZACIJE
A. SADRŽAJI  U PROSTORU I MJERE ZAŠTITE

Odabrani prostorni model trebalo bi da obezbedi afirmaciju ovog prostora kao uže gradske zone u sadržajnom i morfološkom smislu.

DUP Novo naselje

Prostor koji je predmet Izmjena i dopuna DUP-a“ Novo naselje“  nalazi se u okviru mjesne zajednice Novo naselje.

Pristupanje izradi Izmjena i dopuna Detaljnog urbanističkog plana “Novo naselje“ proizišlo je iz potrebe korisnika prostora za preparcelacijom, promjenama namjene površina i usklađivanja faktičkog sa planiranim stanjem. Osnovna namjena površina ove planske jedinice je stanovanje i stanovanje sa djelatnostima.

Prostor koji je predmet izrade Izmjena i dopuna DUP-a “Novo  naselje“ potrebno je funkcionalno unaprijediti, poboljšati infrastrukturnu mrežu, urediti saobraćajnu infrastrukturu i oblikovati ukupni prostor u građevinskom i hortikulturnom smislu.

Potrebno je mjerama zaštite obezbjediti sprječavanje degradacije prostora i maksimalno iskorišćenje povoljnosti koje nudi ovaj prostor.

DUP Jasikovac 2

Prostor koji je predmet DUP “Jasikovac 2“  nalazi se u okviru mjesne zajednice Jasikovac.

Pristupanje izradi DUP “Jasikovac 2“ proizišlo je iz potrebe korisnika prostora za preparcelacijom, promjenom namjene površina i usklađivanjem faktičkog sa planiranim stanjem. 

Osnovna namjena površina ove planske jedinice je stanovanje.

Prostor koji je predmet izrade DUP-a “Jasikovac 2“ u površini od orjentaciono 3,0 ha potrebno je funkcionalno unaprijediti, poboljšati infrastrukturnu mrežu, urediti saobraćajnu infrastrukturu i oblikovati ukupni prostor u građevinskom i hortikulturnom smislu.

Potrebno je mjerama zaštite obezbjediti sprečavanje degradacije prostora i maksimalno iskorišćenje povoljnosti koje nudi ovaj prostor.

DUP Petnjica

Prostor koji je predmet Izmjena i dopuna DUP-a“ PEtnjica“  nalazi se u okviru mjesne zajednice PEtnjica.

Pristupanje izradi Izmjena i dopuna Detaljnog urbanističkog plana “Petnjica“ proizišlo je iz potrebe korisnika prostora za preparcelacijom, promjenama namjene površina i usklađivanja faktičkog sa planiranim stanjem. Osnovna namjena površina ove planske jedinice je stanovanje i stanovanje sa djelatnostima.

Prostor koji je predmet izrade Izmjena i dopuna DUP-a “Petnjica“ potrebno je funkcionalno unaprijediti, poboljšati infrastrukturnu mrežu, urediti saobraćajnu infrastrukturu i oblikovati ukupni prostor u građevinskom i hortikulturnom smislu.

Potrebno je mjerama zaštite obezbjediti sprječavanje degradacije prostora i maksimalno iskorišćenje povoljnosti koje nudi ovaj prostor.

B. SAOBRAĆAJNA I TEHNIČKA INFRASTRUKTURA

Promjene u prostoru ne smiju ugroziti funkcionisanje, odnosno upotrebu niti jednog od infrastrukturnih sistema, odnosno objekata. To se naročito odnosi na postojeće i planirane saobraćajnice koje moraju ostati prema već regulisanim odnosno ustaljenim tokovima, a u svemu poštujući smjernice Plana višeg reda.

Kapacitet saobraćaja u mirovanju dati adekvatno ponuđenim rješenjima i namjeni.

Pješački sobraćaj rješavati unutar zone i povezivati sa interesantnim pravcima iz kontaktnih zona.

Planiranju ili poboljšanju kvaliteta infrastrukture prići na osnovu prostorno provjerenih mogućnosti postojećih mreža i njihovog korišćenja za određene namjene.

Planirati propisno dimenzionisanje elektro, hidrotehničke i i ptt instalacija, te savremenu i funkcionalnu mrežu u objektima za potrebe ukupnog kompleksa.

Svu infrastrukturu rješavati u svemu poštujući rješenja plana višeg reda, vodeći računa o planskim rješenjima kontaktnih zona koje su usko povezane sa predmetnom zonom.

Takođe u grafičkim prilozima naglasiti priključke urbanističkih parcela na gradsku infrastrukturu kako bi se jasno definisala obaveza korisnika prilikom izdavanja urbanističko tehničkih uslova.
C. PEJZAŽNA  ARHITEKTURA

Prilikom planiranja zelenih površina izvršiti podjelu po kategorijama zelenila. Slobodne, zelene površine obogatiti biljnim vrstama karakterističnim za predmetno područje i lokalne klimatske uslove. 

Kroz DUP treba predvidjeti:

- 

očuvanje i uklapanje postojećeg vitalnog i funkcionalnog zelenila u nova urbanistička rješenja;

-
karakteristične elemente parterne arhitekture i mobilijara; 

-  
uspostavljanje optimalnog odnosa između izgrađenih i slobodnih zelenih površina;

-  
usklađivanje ukupne količine zelenih površina sa brojem korisnika;

-  
funkcionalno zoniranje slobodnih površina;

- 

povezivanje planiranih zelenih površina u jedinstven sistem sa posebnim odnosom prema neposrednom okruženju;

-  
linijsko zelenilo duž svih javnih komunikacija;

-

usklađivanje kompozicionog rješenja sa namjenom (kategorijom) zelenih površina;

- 

potrebno je koristiti vrste otporne na ekološke uslove sredine i usklađene sa kompozicionim i funkcionalnim zahtjevima.
D. NIVELACIJA, REGULACIJA I PARCELACIJA 

Za početak izrade DUP-a neophodno je obezbjeđivanje kvalitetnih geodetskih i katastarskih podloga. Vršilac pripremnih poslova će obrađivaču dostaviti raspoložive podloge, a eventualno dodatno ažuriranje podloga radi izmjena koje su se desile tokom izrade plana je obaveza obrađivača.. Plan raditi u digitalnom obliku.

Kod rješavanja nivelacije i regulacije obezbjediti potrebne elemente koji garantuju najpovoljnije funkcionisanje unutar prostora kao i veze sa kontaktnim zonama. Koristiti povoljnosti koje u ovom smislu pruža konfiguracija terena.

Grafički prilog sa parcelacijom uraditi na validnoj geodetskoj podlozi kako bi se deformacije svele na minimum. Isti mora sadržati tjemena planiranih saobraćajnica, kao i sve druge analitičke podatke neophodne za prenošenje plana na teren. 

Grafički prikaz urbanističkih parcela mora biti dat na svim grafičkim prilozima plana sa jasno definisanim granicama urbanističke parcele. 

E. USLOVI ZA IZGRADNJU OBJEKATA I UREĐENJE PROSTORA 

DUP, shodno zakonskim odredbama, mora da sadrži:

· urbanističko-tehničke uslove za izgradnju objekata i uređenja prostora (vrsta objekta, visina objekta, najveći broj spratova, veličina urbanističke parcele...);

-
indekse izgrađenosti i zauzetosti;

- 
nivelaciona i regulaciona rješenja;

-
građevinske i regulacione linije; 

· trase infrastrukturnih mreža i saobraćajnica i smjernice za izgradnju infrastrukturnih i komunalnih objekata;

· tačke priključivanja na saobraćajnice, infrastrukturne mreže i komunalne objekte;

· smjernice urbanističkog, arhitektonskog i pejzažnog oblikovanja prostora i sl.

Prema Zakonu (članovi 61 i 62) potrebno je u pripremiti separat sa preciznim urbanističko-tehničkim uslovima za I fazu realizacije.

F.
EKONOMSKA ANALIZA I FAZE REALIZACIJE
Posebnom ekonomskom analizom treba:

-
opisati ekonomsko-demografsko okruženje za predloženu izgradnju u regionalnom i lokalnom kontekstu;

-
dati rezime ključnih ekonomsko i socijalnih pitanja i uticaja koji proističu iz različitih scenarija izgradnje;

-
utvrditi potencijalna ograničenja za predloženu izgradnju, potencijalna osjetljiva socio-ekonomska pitanja i prilike koje se ukazuju; 

-
Procjeniti investicionu vrijednost te ekonomsko-finansijske implikacije i društvenu korisnost potencijala koji proizilaze iz predmetnog plana.

Izradom DUP-a potrebno je sagledati faze realizacije plana pri čemu bi naročito trebalo voditi računa da cjeline koje se mogu odvojeno realizovati budu regulaciono definisane.

Eventualno predložene faze realizacije Plana obavezno bazirati i na ekonomskim pokazateljima.

V
Strateška procjena uticaja plana na životnu sredinu
Paralelno sa izradom DUP-a predvidjena je i izrada Strateške procjene uticaja plana na životnu sredinu (u daljem tekstu: SPU)  u skladu sa Zakonom o strateškoj procjeni uticaja na životnu sredinu, čije elemente treba ugraditi u plan.

Osnovu izvještaja o SPU čini plan ili program kojim se utvrđuje okvir za razvoj određenog sektora, odnosno njegove karakteristike, ciljevi i prostorni obuhvat.

Izvještaj o SPU sadrži podatke kojima se opisuju i procjenjuju mogući značajni uticaji na životnu sredinu do kojih može doći realizacijom plana ili programa, kao i razmatranih varijantnih rješenja, uz vođenje računa o ciljevima te obuhvatu plana ili programa.

Pored ovih podataka, izvještaj o SPU sadrži i sljedeće podatke:

1) 
kratak pregled sadržaja i glavnih ciljeva plana ili programa i odnos prema drugim planovima i programima;

2) 
opis postojećeg stanja životne sredine i njenog mogućeg razvoja, ukoliko se plan ili program ne realizuju;

3) 
identifikaciju područja za koja postoji mogućnost da budu izložene značajnom riziku i karakteristike životne sredine u tim područjima;

4) 
postojeći problemi u pogledu životne sredine u vezi sa planom ili programom, uključujući naročito one koje se odnose na oblasti koje su posebno značajne za životnu sredinu, kao što su staništa divljeg biljnog i životinjskog svijeta sa aspekta njihovog očuvanja, posebno zaštićena područja, nacionalni parkovi ili morsko dobro;

5) 
opšti i posebni ciljevi zaštite životne sredine ustanovljeni na državnom ili međunarodnom nivou koji su od značaja za plan ili program i način na koji su ovi ciljevi, kao i svi ostali aspekti od značaja za životnu sredinu, bili uzeti u razmatranje u procesu pripreme; 

6) 
moguće značajne posljedice po zdravlje ljudi i životnu sredinu, uključujući faktore kao što su: biološka raznovrsnost, stanovništvo, fauna, flora, zemljište, voda, vazduh, klimatski činioci, materijalni resursi, kulturno nasleđe, uključujući arhitektonsko i arheološko nasleđe, pejzaž i međusobni odnos ovih faktora;

7) 
mjere predviđene u cilju sprječavanja, smanjenja ili otklanjanja, u najvećoj mogućoj mjeri, bilo kog značajnog negativnog uticaja na zdravlje ljudi i životnu sredinu do koga dovodi realizacija plana ili programa;

8) 
pregled razloga koji su poslužili kao osnova za izbor varijantnih rješenja koje su uzete u obzir, kao i opis načina procjene, uključujući i eventualne teškoće do kojih je prilikom formulisanja traženih podataka došlo (kao što su tehnički podaci ili nepostojanje „know-how”);

9) 
prikaz mogućih značajnih prekograničnih uticaja na životnu sredinu;

10) 
opis programa praćenja stanja životne sredine, uključujući i zdravlje ljudi u toku realizacije plana ili programa (monitoring);

11) 
zaključke do kojih se došlo tokom izrade izveštaja o strateškoj procjeni predstavljene na način razumljiv javnosti.

Za izradu Izvještaja o SPU treba angažovati stučni tim koji ne učestvuje u izradi predmetnog DUP-a.

VI
SADRŽAJ DOKUMENTACIJE

Obim i nivo obrade DUP-a treba dati tako da se u potpunosti primjene odredbe Zakona o uređenju prostora i izgradnji objekata (“Službeni list RCG”, br. 51/08).

DUP sadrži, naročito: 

· granice područja za koje se donosi, obilježene na topografsko katastarskim planovima; 

· ažurne katastarske planove u digitalnom ili analognom obliku;

·  izvod iz GUP-a lokalne samouprave sa namjenom površina, postavkama i smjernicama za odnosno područje; 

· detaljnu namjenu površina;

·  plan parcelacije;

·  indeks izgranenosti I indeks zauzetosti; 

· urbanističko-tehničke uslove za izgradnju objekata i uredjenje prostora uz uvažavanje kriterijuma za primjenu energetske efikasnosti I korišćenje obnovljivih izvora energije; 

· veličina urbanističke parcele, vrsta objekta, visina i orijentacija objekta, najveći broj spratova, broj stanova, bruto razvijena gradjevinska površina i dr.;

· gradjevinske i regulacione linije; 

· trase infrastrukturnih mreža i saobraćajnica i smjernice i uslovi za izgradnju infrastrukturnih I komunalnih objekata; 

· nivelaciona i regulaciona rješenja;

· tačke i uslove priključivanja objekata na saobraćajnice, infrastrukturne mreže i komunalne objekte; 

· smjernice za zaštitu životne sredine; 

· smjernice urbanističkog i arhitektonskog oblikovanja prostora; 

· mjere za zaštitu pejzažnih vtrijednosti I realizaciju projekata pejzažne arhitekture odnosno uredjenja terena;

· režim zaštite kulturne baštine; 

· način, faze i dinamiku realizacije plana.

Paralelno sa izradom DUP-a radi se i Strateška procjena uticaja na životnu sredinu, čije elemente treba ugraditi u plan.

Bliži sadržaj i formu planskog dokumenta, kriterijume namjene površina, elemente urbanističke regulacije, posebno označavanje planiranih namjena, jedinstvene grafičke simbole i ostali potreban sadržaj  propisalo je resorno Ministarstvo kroz odgovarajući Pravilnik. 

Tekstualni dio DUP-a  treba da sadrži: 

· uvodni dio, 

· analitički dio, 

· opšte i posebne ciljeve, 

· planirano rješenje, i 

· smjernice za sprovođenje plana.

Grafički dio mora da sadrži:

· zvaničnu topografsku kartu, odnosno zvaničan topografsko – katastarski plan ili drugu ažurnu i ovjerenu podlogu sa granicom plana, 
· izvod iz planskog dokumenta višeg reda,

· izvod iz validnih planskih dokumenata predmetnog i kontaktnog područja,

· inženjersko-geološke i seizmičke karakteristike terena,

· stanje fizičkih struktura i namjene površina sa prikazom objekata izgradjenih suprotno zakonu ili važećem planu),

·  administrativnu podjelu i podjelu na planske jedinice,

· plan namjene površina i objekata javnih funkcija,

· plan mjera, uslova i režima zaštite životne sredine, prirode i kulturne baštine

· stanje i plan zelenih i slobodnih površina,

· stanje i plan saobraćajne infrastrukture,

· stanje i plan hidrotehničke infrastrukture,

· stanje i plan elektroenergetske infrastrukture,

· stanje i plan telekomunikacione infrastrukture,

· stanje i plan termotehničke infrastrukture,

· plan parcelacije, nivelecije i regulacije,

· plan sa smjernicama za sprovođenje planskog dokumenta (faze realizacije, oblici intervencija i dalja planska razrada).

Obrađivač DUP-a će tražene sadržaje i grafički prezentovati po metodologiji za koju se sam opredijeli sa mogućnošću objedinjavanja grafičkih priloga, s tim da svaki prilog ima jasnu čitljivost svih podataka. 

Grafički dio treba da sadrži i dvije sintezne karte, i to:

· stanje organizacije, uređenja i korišćenja planskog područja (sa determinantama prostornog razvoja odnosno konstantama u prostoru i ograničenjima za izgradnju) i

· plan organizacije, uređenja i korišćenja planskog područja.

DUP se izrađuje na topografsko - katastarskim planovima razmjere 1:1.000 ili 1:500.

Planski dokumenti izrađuju se na kartama i topografsko-katastarskim planovima u digitalnoj formi (CD), a prezentiraju se na kartama i topografsko-katastarskim planovima u analognoj formi izrađenim na papirnoj podlozi i moraju biti ažurirani i identični po sadržaju.

Analogne i digitalne forme geodetsko-katastarskih planova moraju biti ovjerene od strane organa uprave nadležnog za poslove katastra.

VII 
OBAVEZE OBRADJIVAČA

Obrađivač DUP-a će nadležnom organu, koji je nosilac pripremnih poslova, dostaviti na uvid, odnosno stručnu ocjenu u skladu sa Zakonom, sljedeće faze:

- Nacrt plana 

- Predlog plana

Obrađivač će, saglasno Zakonu, dostaviti Nacrt DUP-a nosiocu pripremnih poslova, kako bi se u zakonskom postupku sprovela procedura utvrđivanja Nacrta DUP-a. 

Obrađivač je dužan da u Predlog DUP-a, a nakon sprovedenog postupka javne rasprave i stručne ocjene, ugradi sve prijedloge i mišljenja nadležnih organa. 

Predlog DUP-a Obrađivač će dostaviti nosiocu pripremnih poslova, kako bi se u zakonskom postupku sprovela procedura donošenja ovog planskog dokumenta.

Po usvajanju plana, obradjivač će nosiocu pripremnih poslova predati konačnu verziju plana na crnogorskom jeziku u adekvatnoj formi koja je definisana pravilnikom.

VIII 
USLOVI ZA PONUĐAČE
1. Reference ponuđača
Ponuđač mora imati validnu licencu iz oblasti relevantne za ovaj Programski zadatak (izrada Detaljnih urbanističkih planova) u skladu sa Zakonom o uređenju prostora I izgradnji (SL.list CG br. 51/08) . 
a. Opšte kvalifikacije ponuđača 
· Ponuđač mora biti osnovana firma sa iskustvom od najmanje pet godina u izradi detaljnih urbanističkih planova i/ili prostorno planske dokumentacije;

b. Specifično iskustvo firme relevantno za predmetni zadatak

· Firma mora imati dokazano iskustvo u obezbjeđivanju sličnog tipa usluge (na najmanje 5 sličnih zadataka u poslednje 3 godine) u oblasti prostornog i urbanističkog planiranja i mora imati lokalno iskustvo; referenc lista mora dati informacije o ugovorenim rokovima i vremenu u kojem su dokumenti završeni.

· Očekuje se da firma ima lokalno iskustvo u oblasti prostornog i urbanističkog planiranja koje se dokazuje učešćem u realizaciji bar 3 relevantna plana u Crnoj Gori;

· Iskustvo firme u implementaciji projekata finansiranih od strane UNDP će se smatrati prednošću.

· Obavezno je da ponuđač dostavi listu sličnih poslova na kojima trenutno radi, sa predviđenim rokovima njihovog završetka. 
2. Radni tim 

Ponuđač mora potvrditi raspoloživost sledećeg ključnog osoblja:

-Odgovorni planer, sa profesionalnim i/ili akademskim iskustvom u urbanističkom planiranju ili arhitekturi, sa najmanje 10 godina relevantnog iskustva na sličnim poslovima. Znanje crnogorskog jezika je prednost.

-Najmanje 2 planera eksperta, sa profesionalnim i/ili akademskim iskustvom u urbanističkom planiranju ili arhitekturi, sa najmanje 5 godina relevantnog iskustva na sličnim poslovima. Znanje crnogorskog jezika je prednost.
-Ostali eksperti (saobraća,. Vodovodna i kanalizaciona mreža, elektroenergetika, telekomunikacije, pejzažno uređenje, zaštita životne sredine) sa  velikim profesionalnim i/ili akademski  iskustvom u relevantnoj oblasti, sa najmanje 3 godine relevantnog iskustva na sličnim poslovima. Znanje crnogorskog jezika je prednost.
Obavezno je da ponuđač naglasi na kojim poslovima svi raspoloživi eksperti trenutno rade.
IX JEZIK DUP-a i SEA-e 
Neophodno je da DUPovi i SEA-e budu dostavljene na lokalnom (crnogorskom) jeziku.

X  VREMENSKI OKVIR 
Sve faze DUPova sa SEA-ma moraju biti izrađene, i planovi usvojeni najkasnije do 31.maja 2011. 

U ponudi, ponuđač mora navesti vremenski okvir u skladu sa ovim rokom.
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